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A. B. YepHbiwes

JlunoBbIM Kak LBET rpo3bl B TBOPUYECTBE
b. J1. NacrepHaka

B crathe paccMaTpUBAIOTCSE 0OCOGEHHOCTH (PYHKIMOHMPOBAHNMS MTPUIAraTeIbHOT0-KOJIO-
POHMMA ‘TIMJIOBBIIA’ B Tpo3e 1 nmoa3un B. JI. [TacTepHaka. MaTepuanom Jyisi aHaIusa siB-
J10TCS MoBeCTH «JleTcTBo JlioBepe», «OXxpaHHas rpamoTay, «AMesiIecoBa YepTa, UK
CTUXOTBOPEHMI «HECKy4IHBIN Ca/ly U Ipyrue MPOU3BENEHNMs. B Xoze aHanmsa ycTaHoBe-
HO, YTO ‘JINJIOBBINA’ — ATO ACCOLMATUBHbIN KOJIOPATHB, YKA3bIBAIONIMIT HA 1IBET HE MPSIMO,
a C TOMOMUIBIO MTPOTOTUIIA — UMEHU MPEJIMETA, OKPACKa KOTOPOTO SBJISIETCS OCHOBOU 1St
OIMCAHUs COOTBETCTBYIOWIETO IBETA. B]:IHB]'IHETCH, YTO MPEUMYILIECTBEHHO KOJIOPOHMM
‘JTJIOBBII’ TIPUMEHSIETCS] B OTHOLIEHNH OTIMCAHNMS TPO3bI, €€ OXKUJIAHUS U ee TIOCIIe/ICTBHUIA,
4TO A€T OCHOBAaHME rOBOPUTH O TOM, YTO ‘JIUJIOBBII SIBJISIETCSI LBETOM I'DO3BbI. l'[o;:lqep—
KMBAETCS, YTO IBET MMEET HENOCPEACTBEHHYIO aCCOUMALNIO C KOHKPETHBIM NIPEAMETOM
B MHIMBU/yaIbHOM aBTOPCKOW KapTUHE MUPA. JlelaeTCs BBIBOZ, O TOM, YTO NpUjiaraTesib-
HO€ ‘TTUJIOBBIIT’ CTIONb3YeTCsl HE CTOMBKO /I 0603HAYEHUsT 1IBETOBOTO OTTEHKA, a Mpe-
VIMYLIECTBEHHO MMEET KOHHOTATMBHOE 3HA4YE€HME [Ji Meperavyrd BHYTPEHHEro Mupa,
OTHOIIEHMS] K CUTYalluH, OIyLII€HU ¥ HACTPOEHUSI aBTOPa (B IMPUKE) UM TIEPCOHAXKEN
TIPOM3BEJIEHUIA (B TTPO3€) M aCCOLMUPYETCS C TbMOIO, MUCTUKOM, MPaKOM.
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YHKLUMOHUPOBAHNUE «LIBETOBLIX» JIEKCEM B SI3bIKE U JIUTE-

parype SIBJISIETCSI HACTOJIbKO HEOOXOAVMBIM 1 YaCTOTHBIM,
YTO OHO HE MOIJIO HE CTaTh 0ObEKTOM IPUCTAIbHOTO JIMHTBUCTH-
YECKOro BHMMaHUS. B COBpEMEHHBIX MCCIeI0BaHUSIX 0003HAUN -
JIMCh Pa3/IMYHbIE MOAXOAbI K U3Y4E€HUIO LIBETOBBIX HOMUHALIMIA:
(YHKUMOHAIBHBIN [3; 5], ncToprdeckuil [1], conocTaBUTEbHBIN
[14], korHnTUBHBI [6; 9; 15] 1 Ip. VccnenoBaHne LBETOBBIX JIEKCEM,
TMIOJTy4YMBIIMX HAYYHOE Ha3BaHUE KONLOPOHUMOS, JOBOJIbHO MHOTOA-
CIIEKTHO, ¥ HAMETUBIIASICS] TEH/IEHLNS BbIIEJI€HNS] LIBETOBEN,CHUS
B OTJI€JIbHYIO OTPACJIb JIMHTBUCTUYECKON HAYKM OIpeiesisieT 6e3-
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YCJIOBHYIO aKTyaJIbHOCTb HacTosimel TeMbl. Ocob0e MeCcTo cpenu
LIBETOBBIX HOMUHALMM 3aHMMAIOT aCCOLUMATUBHbIE KOJIOPATUBLI,
yKa3bIBaIOIIME Ha LIBET HE IIPSIMO, & C IIOMOIILIO IIPOTOTHUIIA — IME-
HU [IPEJMETA, OKPACKa KOTOPOTO ABJISIETCS OCHOBOM JJ151 OIIMCAHUS
COOTBeTCTBYIOWEro usera. Cieayer OTMETUTD, YTO B KaYE€CTBE
IIPOTOTUIIA TAKMX KOJIOPATMBOB MOT'YT BBICTYIIATh HA3BaHMSI CAMBIX
Pa3HbIX NIPEIMETOB U SABJIEHUI OKPY>KAIOILE HAC IEeCTBUTEIb-
HOCTH, B TOM YHCJIE U SIBJIEHUSI IPUPOJIBL.

Marepuasibl 1 METOABI

Llesipio HAHHOM CTAThU SIBJISIETCS AaHAJIN3 OCOOEHHOCTEN (PyHK-
LIMOHMUPOBAHUS KOJIOPOHUMA ‘JIMJIOBBII, aCCOLUMNPYIOIETOCS
C rpo3oil 1 TbMOI0, B TBOpuecTBe b. JI. [lacTepHaka, yeit 135-1eT-
HUU 100MJ1el OTMedYaeTcs B TeKylem roay. «ObpasHble npe -
CTaBJIEHUS], CIOHTAHHO BO3HUKAIOLIME B CO3HAHNNU, COCTABJISIIOT
HEOTBEMIIEMYIO YEPTY SI3bIKOBOM IE€SITEIbBHOCTIY [3, C. 246] 11 51B-
Jg10TCs, 110 MHEeHMIO H. A, JIyKbsIHOBOM, «OTpa’keHUEM KOHKPET-
HOTO YyBCTBEHHOT'O IPE/CTABJIEHNUS], UMEIOIIEro NMCTOYHNKOM
KOHKPETHYIO JeHCTBUTEJIbHOCTD U IIPEJIOMIIEHHOTO Yepe3 TBOP-
Jeckoe cozzanue aBropa» [8, c. 12].

[Tpenmet HacTosEd paboOThl TOGYEPKUBAET TOT (aKT, UTO
JINHTBUCTUYECKUH U JINTEPATypPOBEIYECKUI aCIIeKThl OKa3bIBa~
I0TCSI TECHO B3aMMOCBSI3aHHBIMU B BOITPOCAX aHAJIM3a LIBETOBBIX
JIEKCEM, U Pa3JeJIEHNE STUX ACIIEKTOB SIBJISIETCS IOBOJIBHO YCJIOB-
HbIM. Tem He MeHee, eCJI TOBOPUTH O JIMHI'BUCTUYECKOM aCIIeKTe,
TO OH, B OCHOBHOM, NIPE/ICTaBJIEH UCCIE€JOBAaHUSIMU B 06J1aCTU
STUMOJIOTMY 1 HOMUHALMH, HAlIPpaBJIEHHbIMU Ha BCKPBITHE aCCO-
uanuu 1 MeTadOopruIecKoil CBS3M MEKY LIBETOM U IIPEIMETOM,
110 KOTOPOMY IIPEAMET MOJIy4aeT CBoe 0bo3HaueHue. [Ipu aTom
cienyeT IPU3HaTh, YTO KOHKPETHasl MeTadopuyecKasi acCoLy-
anysl B KOHEYHOM UTOTe OKa3blBAE€TCSl BECbMA OTPAHUYEHHOM.

B nocnengHee BpeMs 60JbLIOE PACIPOCTPAHEHME MOTyYa-
I0T JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUE MCCIIEJOBAHUS, B KOTOPBIX
IIpeIMETOM aHa/IN3a CTAHOBUTCS IPEMMYILIECTBEHHO LIBETOBAS
CHMBOJIMKA U accounanuysi. [Ipo6aeMbl CUMBOJIMKY LIBETA U €0
aCCOLMATHUBHBIX I0JIell B KOHTEKCTE KyJIbTYPHOU KOHHOTalu1
HAIJIM OTPakKeHUE B TPYaX U3BECTHBIX OT€YECTBEHHBIX JINHIBY-
croB - H. ®. Anedpupenxko, B. H. Tenus, B. A. Macnosoit, H.T. Kom-
snesa, 0. M. ManunoBuya, M. B. Hukutuna, E. M. Bepemarusa,
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B.T'. Koctomapoga, 0. A. Copokuna. [Ipy 9TOM JIMHIBOKYJILTYPO-
JIOTMYeCKHe MCCJIelOBaHusl B 00JIaCTH LIBETOBEAEHNs, KaK IIpa-
BUJIO, COIIPOBOXKIAIOTCS COITOCTABUTEJIbHBIMU UCCJIETOBAHUSIMU,
CBSI3aHHBIMU C ITPOGIEMaMy YHUBEPCAIUH U 5S13bIKOBOU THUITOJIO-
ruu. Bear MMEHHO CONOCTaBJIEHNE BOCIIPUATHS LIBETOB B CO3HA-
HUY TOTO WY MHOTO HApO/ia II03BOJISIET BbIEINUTD U ClieUpUKy
HALMIOHAJIbHOW KapTUHBI MUPA.

A. Bexx6uiikas, uccienysi IpobsieMy IBeTa C IO3UIUN SI3bIKOBBIX
YHUBEPCAJINM, YTBEPXKAAET, YTO LIBET, B OTJIMYUE OT €I0 3PUTEIIb-
HOT'O BOCIIPUATHS, HE OTHOCUTCS K YHUBEPCAJILHBIM YE€JIOBEYECKUM
MIOHATUSAM. B TO Xe BpemMs YHUBEPCAJIbHAS YEPTA YE€JI0BEYECKOTO
00IIeHNs1, CBS3aHHAS C BUJIEHNEM, COOTHOCHUTCS C BKHOU POJIBIO
nozo6us B repenade 3pyuTesIbHOrO omymenys. Tak, aHrIniickue
npusnaratespHble gold (30J10TOM, CleslaHHbI 13 30710Ta) U golden
(30710TO¥1, KOTOPBIV BBITJIIIUT KaK 30JI0TO) OYEHb XOPOIIO WJLITIO-
CTPUPYIOT AAHHBIN CTIOCO6 onucanus [4, ¢. 231-234]. Kak npencras-
JISIeTCS, DTH 1101001 U €CTh aCCOLMALN, KOTOPbIE, KaK ObLJIO 10~
Ka3aHo B IMCCEPTalMOHHOM nccrenoaHuu K. B. A6a3oBoit!, BXOAST
B CTPYKTYPY KOTHUTMBHBIX MOJIEJIEN LIBETOBBIX KOHLENITOB, CTAHO-
BSICb OCHOBO U JINHIBOLIBETOBOY KAPTUHBI MUPA, U HALIMOHAJIEHO-
KyJIbTyPHOU CIIeL(PUKY LIBETOBBIX M1OJIE.

E.H. AnpiMOBa OTMeYaeT, YTO acCoLMaliy, CBSI3aHHbIE C 1Be-
TOM, PaCUIMPSIOT IPEACTABIEHUS O LIBETOBBIX KOHIIENTax, Chop-
MUPOBaHHBIX B JJAHHOM JIMHTBOKYJIbTYPHOM OO1IecTBe. B cBoeit
paboTe aBTOp MPOBOJUT KIACCU(PUKAUIO ACCOLMATUBHOMN TOMU~
HaHTBHI [10J1eH LIBETO0003HAUYEHUH [J1s1 PA3HBIX KYJIBTYP U, B 4aCT-
HOCTH, 1€J1a€T BbIBOJ, O TOM, YTO [JIsl PYCCKUX B GOJIbIIIEH CTeIIeH!
M10006b — KPacHasi ¥ pO30Basi, CmMpacms — KpacHasi, cuepms — 4ep-
Has, Jcu3Hb — 6esiasi, YyepHasi, 3eJIeHas, )KeJTasl, Cuacmye — KeJIToe,
HedJHcHOCMb — roJIy6ast U po3oBasi’.

9TU ¥ I0J06HbIE M IIBETOBBIE ACCOLMALNY aKTyaIU3UPYIOTCS
Y B JINTEPATYPHBIX IIPOM3BEIECHNUSIX, I U3Y4EHNE IMPOKOY LIBETOBOM
IIAJINTPBI B 9TOM aCIIEKTe SBJISIETCS TAKKE aKTYaJIbHbIM, CIIOCOOCTBYS
BBISIBJIEHUIO aBTOPCKOM KapTUHBI MUPbL. MHOTIME UCCIIEN0BATEN
OTMEYaJIM, YTO [JIs1 HEKOTOPBIX XyA0KECTBEHHbBIX HAIPABJIEHUN
Y LeJIBIX BII0X XapaKTEPHO TATOTEHUE K ONPENEIEHHBIM LIBETAM
mosaﬂ penpes3eHTanmna nBeTa: JTMHFEOKyJIbTypOJ’IOFV[‘ICCKVIﬁ ACIIEeKT (Ha Marepuane
Kabap/iIHO-4€PKECCKOT0, aHTJIMICKOTO ¥ PYCCKOTO SI3BIKOB): IMC. ... KaH . Gpumos. HayK. Hambuuk, 2009. 168 c.

2 Anpimosa E. H. I]BeT Kak JTMHTBOKOTHUTHUBHASI KATETOPUS B PyCCKOI SI3bIKOBOI KapTMHE MUPa: aBToped.
zuc. ... Kaug, ¢umnos. Hayk. CI16., 2007. 18 c.
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Y YCTONYMBBIM [IBETOBBIM coYeTaHusIM. OHaKO 0COOEHHOCTH BOC~
MIPUSITYS LBETA OTHEJIbHBIM XYIOKHUKOM, ITCATEJIEM, KaK IIOAYEP-
kuBaet O. B. bop3bix, Bcerga MHOMBUAYAIbHBL B inteparyposeneHmnm
M3BECTHO OPUTMHAJIBHOE BOCIIpUATHE 11BeTa B. X1e6HNKOBBIM U 110~
9TaMU €ro Kpyra, TpeleTHOe OTHOIIeHUE K OGMPI030BO-JIa3yPHBIM
otrTeHkaMm A. besioro u C. EceHuHa, «MasiiHOBbIe» Mejioguu M. 1IBe-
TaeBO, «kenTusHa» [lerepoypra B Konopuctuke @. JocToeBCKOro,
yepHOo-6esas nanutpa A. AxmaToBoii 1 [keka JIOH[J0HA, 3710Be1as
yepHoTa 9. Ilo («HepHblil KOT») U gpyrue 2, c. 29].

PesysbTaTsl

B KOHTEKCTe ONnucChIBa€MbIX ITPOOJIEM LIBETOBOM accoLua-
LMY 1 CUMBOJIUKM OT[EJIbHOE€ MECTO 3aHUMAET YNOTpebeHne
KOJIODOHMMA ‘TIMJIOBBIN. EC/IM TOBOPUTDL O JIMJIOBOM LIBETE KaK
ONTUKO-(PU3NIECKOM (PEHOMEHE, TO OH, HAPSZy C CUDEHEBBIM
¥ ITyPIIypHBIM, BXOJUT B LIBETOBYIO NAJUTPY (PUOETOBOTO LIBETA,
SIBJIIOLIETOCS] OOHUM M3 CEMU LIBETOB paayru. IIpu atom myp-
IIyPHBII LIBET UMEET OTTEHOK MAJIMHOBOTO U OINpPELEsieTCs KaK
KpacHO-(UOJIETOBbIH, a JINJIOBBIH — 3TO CBETJIO-(PUOTIETOBBIA
LBET, MMEIOIUI OTTEHOK (PUAJIKU UJIA CUPEHU, T. €. JINJIOBbIN
3a4aCTyI0 OTOXKIECTBIISIETCS C CHPEHEBBIM. DTH LIBETOBbIE HIOAH-
CblI ObLIM IOJMeYeHsI U B pabdoTe E. B. MumenskuHoii [10, c. 295].
OJZIHaKO, HECMOTPSI Ha UMEIOIIYI0CS ONTUKO-(PU3NIECKYIO -
(depeHLMaLNI0 MeXAY GUOTETOBbIM U JIMJIOBLIM, 3a4aCTYIO 3TU
IiBa IIBETA paCCMaTPUBAINCh KaK CMHOHUMBL Tak, B CBO€N CTaThe
«EBpomna u yenoBedectBo» H. C. Tpy6eLKoil NCII0Nb3yeT MOHSITUE
JINJIOBOTO BMECTO (PHOJIETOBOrO KaK CebMOTO LiBeTa paayru [13,
c. 35]. A u3BecTHbIN pycckuii nucaresnsb A. M. KynpuH yrBepxpai,
4TO PYCCKUI HApOJl COBCEM HE 3HAET (PUOJIETOBOTO, YIIOTPEOISs
BMECTO HEro JINJIOBBIH [IBET, [IOHNMAaEeMBI 110 cupeHu [7, ¢. 518].

C npyroi cTOpOHBI, HA (POHE BOCHPUATUS (PUOTIETOBOTIO
1 JIMJIOBOTO LIBETOB KaK OTHOCUTEJIBHBIX CHHOHUMOB B T€Ope-
TUYECKOM aCIIeKTe BBISBJISIIOTCS UX PA3/IMUUS B XyJOXKECTBEH -
HoW nuTeparype. QoHeTHYecKast 671ar03ByYHOCTDb JINJIOBOTO,
O4E€BUIHO, ITOCTYKUBIIASl €r0 ACCOLMUPOBAHUIO C OTXOLO0M
OT peasibHOCTU, OT JKECTOKOTO MHUPA, C TATON K He6ECHOMY,
IIpyBeJja K MOHUMaHUIO JIMJIOBOTO BOBCE HE KaK LIBETA, a Kak
CHMBOJIA MPAYHOTO HACTPOEHUS, IECCUMU3MA, TPEBOXKHOIO
npeAyYyBCTBUS. VIMEHHO C 3TMMU IyLIE€BHBIMU IIE€PEXXUBAHUSIMUA
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accouumpyeTcs ynorpebseHre KOJIOpOHMMA ‘JINJIOBBIN Y TAKUX
[109TOB, Kak M. A. Bynun, A. H. BepTuHCKuUi.

[TpemuyBCTBrEM MPAYHOTO U TSDKEJIOT0 N300UIIyeT yrioTpesdie-
HUE KOJIOPOHMMA ‘JIMJIOBBII 1 B TBOpYecTBe nucatens b.JI. [Ta-
crepHaka. [Ipy 9TOM ZaHHOE «MPavyHOEe» JOBOJIbHO KOHKPETHO
Y CBSI3aHO C IIPUPOAHOM CTUXMEH, & UMEHHO, C TPO30M, UIparo-
e 0cobyIo poJib B PYCCKOM $I3BIKOBOM CO3HaHUU. B guiccepra-
uuoHHOM pabore O. PuCEHKO ObLI BbIAEIEH NHPOPMALILOHHO-
MOHATUNHBI KOMIIOHEHT B CTPYKType KOHIEINTa «Ipo3a»
C TaKMMU KOTHUTHBHBIMU COCTABJISIIOIIMMH KaK ‘0Ca/IKH, ‘MOJI-
HUS, ‘TpoM, ‘BeTep), ‘cocTosiHne atmocdepsl. [Ipu 5TOM B 00bI-
IE€HHOM CO3HAaHUU ‘COCTOSIHUSI aTMOCEPDI’ IPENICTABIEHbI KaK
O HOMOJIaJIbHbIE BU3yaJibHble 00pa3bl, aKLEHTUPYIOI e BHU-
MaHMe MMEHHO Ha 1[BeTe BUAMMON YacTu HebocBoga. LIBeT Bbl-
CTyIaeT B KAYeCTBEe OJJHOIO M3 KOTHUTUBHBIX KJIaCCU(PUKATOPOB
OOJIPIINHCTBA U3 [1€PEYNCIIeHHBIX KOTHUTHUBHBIX KOMIIOHEHTOB
nHGOPMALMIOHHO-TIOHATUHHOTO 10151 JAHHOTO KOHILIETITA C Bblze-
JIEHHBIMU Ha HUBIIEM YPOBHE KOTHUTUBHBIMU IIPU3HAKAMU ‘OTCYT-
CTBUE CBETA, OCBEIEeHUS, ‘'OTCYTCTBIE BUTUMOCTH 1 KOHKPETHO
CepBbIi, INJIOBBIH, YepHbIH'. TakuM 06pa3oM, JIMJIOBBIN CTAHOBUTCS
HEOTbEMJIEMbIM I[BETOBBIM IIPU3HAKOM I'PO3bI, B YACTHOCTH, B Ta-
KOM CJIOBOCOYETAHN!U KaK «JINJIOBbIE TyIM».

Onucanue Ty4Yy Kak JUL080U MPEACTABIEHO B HECKOJIBKUX
¢dparmenrax npoussenenuii b. JI. [TactepHaka. PaccMoTpum 1o-
CJIe10BaTeJIbHO KOHKPETHbIE CIIy4Yau yIoTpeOseHus rpuiara-
TEJIbHOT'O JUJ06bLIL B TIPO3€ U [1093UH ITHCATEJIS.

(1) ITod sex08010 WienKOBUUEHD CNALA HAHBKA, NPUCAOHUBULUCD K ee
cmeony. Kozda oepomnasn aunosas myuda, 6cmas Ha Kpao 00po2u,
3ACMABUNA YMOAKHYMDb U KYSHEUUKO8, HOUHO Mpewyasuux 6 mpase,
a 8 azepax 6300XHYAU U ommpenemanu 6apadansl, y 3eumau no-
MeMHENO 8 21a3aX U HA céeme He cmano dcusnu [12, c. 87].

JanubIM (HparMeHTOM, ONKCHIBAIOIIMM HACTYIAIOIMH JIUBEHb
€ 06BOJIAKMBAIOIIEH IIPOCTPAHCTBO Ty4el, HAYNHAETCS [10BECTh «Bo3-
IyLIHble IyTH». B IpencTaBieHHOM (parMeHTe, IOMUMO JIUI08020
1jBeTa Ty4H, OOpamaer Ha ce6si BHUIMaHUe IOTEMHEHHE B [71a3aX y 3eM~
JIu, OTCYTCTBHE cBeTa. Mpak morosipl TpaHchOPMUPYETCS BO MPaK
HACTPOEHNs, KOT/1a [IpY OTCYTCTBUY CBETA 3aKaHYMBAETCSI )KU3Hb.

! ®ucenxo O. C. KoHLenT 2po3a B PyCCKOM SIBLIKOBOM CO3HAHMM: aBToped. AucC. ... Kaua. ¢umnon. Hayk. Bo-
poHex, 2005. 23 c.
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B aus08om LIBETE OMUCBIBAIOTCS TPO30BbIE TYYM B [TOBECTU
«JlercTBO JlroBepc»:

(2) 11 pasee amo ona moz2o xomend, 4¥mo6bl OMHbIHE 8Ce20a
CO0AMDBL YUUAUCH 8 NOAJEHD, KPymble, conamble U NOMHble, KaK
KpacHas cyo0opoza KPaHa npu nopue 6000nposooda, u 4mobwt ca-
NO2U UM 0MOABAUBANA JUNOBAR 2PO3068AL MYUd, 3HABWAL MONK
8 NYWKAX U Koslecax Kyoa 6oablue ux 6esvlx pyoax, 6eavlx naiamox
u 6enetiwux opuyepos? [12, c. 51].

Jlunosblymu SIBJISIIOTCSI HE TOJILKO COOCTBEHHO TPO3a U Ty4a,
HO Y NIPEJMETB] B COCTOSIHUM JAHHOU MPUPOJHOM CTUXUU:

(3) Coxamule, unosvle 6 2po3y, NOKPbUMble CEObLU AUULAEM, OHU
N0360AAMU XOPOWO UMb MY NYCMBIHHY0, MALOE3ICYI0 YIOUKY,
HA KOMOPYI0 8bLX00UL WYdHcoll cad moto cmoporou [12, ¢. 55].

B aTOM (pparmeHTe peub UaeT O MOKPBIX KYCTApPHUKAX, CTOSIB-
IIMX, KO BCEMY IIpOoYeMY, Ha (POHE HOUM U ITIOCTOSTHHOTO I10JyMpa-
Ka — OJJHMM CJIOBOM, TIPY MTOJIHOM OTCYTCTBUU CBETA.

[Tpy HEHACTHOI NOTO/ie — JIBIOMWUICS AOXKIb, «MOKPBIE IITIATB»
U «MYTHBIE Ty4U» — 3200J1€Ba€T repouHs nosectu JKeHs. U Bbl-
CTyIAaIoLAsi OIyX0JIb ONKCHIBAETCS YEPE3 JUL0BbLU LIBET:

(4) Byomo naams, pasdyeuiee ee, ObLI0 8 Hee BAUMO JlemHetl 0coll.
Bydmo momkoe, 6 cedoll 600COK, €€ Jecabue 0CMALOCH 6 Hell, U e20 Xome-
JIOCb BbIHYMD, HEe PA3 U NO-pasHomy. To U3 Au080il CKyibl, MO U3 0XA8~
we20 nod pyoawKoll 60CNAMEHEHHO20 Nieud, mo ewe omkyda [12, c. 68].

TspkecTb 1 MpaK pacpoOCTPaHAIOTCS HE TOJIbKO Ha IOTo#y,
HO U HA BCE, YTO OKPY’>KaeT 4€JIOBEKA, U YTO B CAMOM Y€JIOBEKE.
DTO HAIJISAHO NEMOHCTPUPYIOT MHOTOUYUCIIEHHbIE (PPATMEHTBI
MIOBECTU C OJJHOMMEHHBIM Ha3BaHUEM «[10BECTb».

(5) Bemxka 8 nenesvHblx YemblpexzpaHHUKax, wyms nokauueae-
MAS JUNOBBLM OPpemeHeM, CMAPALACh 3a2ALHYMb U3-3a 3AMbLIKA
nuwywell 8 nucambve, Ho 6e3 noawvswl [12, c. 112].

OTMeyaeTcs, 4TO «IUL080e OpEMSI» BO3HUKAET HA (POHE I1JIbI-
BYILMX 110 HEOY 00JIaKOB.

Mpak, KOTOpbIi, B CYIIHOCTH, JOJI)KEH ObITb CUHOHMMOM
YEepPHOTHI, TakKe accouunpyercs y b. JI. [lactepHaka ¢ aunio8blum.
B wacTHOCTH, 3TO MPOCJIEKUBAETCS IPU ONMCAHUU TEHU:

(6) Xomsa Homep, 8blx00UBWULL HA CE6eP, NIbLIL 8 JUN0B0U MEHU,
00HAKO anmeuHble SMUKeMKU MOACHO ObLI0 Npouecms 8 A060M
Y271y, U 606Ce He MPebosaloch, pasdbupas nysvipbkuU U CKAAHKU,
nod6ezams ¢ Kaxcdoio 6 omadesvHocmu k ceemy [12, c. 127].
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Hakownel, Liesblil pparMeHT NpeCcTaBIsSeT KapTUHY HaJ[BUTa-
omerics Tyuu. U 31ech K Aunoeomy LBETY 100aBIISI€TCS OTTEHKA
CU3020 U 4ePHO20:

(7) Buipocwu, nodo6Ho 06aaxy, 3a Cepedcuroll CNUHOU, OHA,
XOMsA U 60 6CeM UePHOM, 6eslend U ObLMULACH 8 3AKAMHOU NoJoCce
HecmepnuMmol Kpenocmu, Komopas 6una us-nod cu3o-Aunoeoi
2p0308601 my4u, Hacedaswell Ha cadvl nepeyaxa [12, c. 136].

[Ipu 5TOM caMu Ty4M CONIOCTABJISIOTCS] C HATPOMOXKIEHUSIMU,
Y 3TU HarpPOMOJK/IEHNS, B CBOIO O4€pelib, CPAaBHUBAIOTCS C «IIE€Pe-
MeIeHUSIMUA Heba», BbI3bIBasl TOCKY. Jlosras Ke 1 Takasi HeMCTOBas
II0rOZla CTOUT BCIO HOUb. BOT KaK pa3BUBAETCS JIEUTMOTHUB IPO3BI,
TOCKY 1 HOYM B paMKax LIeJIoro absaua:

(8) Omxasvieamsv emy He npuxodurocL mpyoumscs. Bece npo-
U30WLIO camo co6otl. Ee 0KHO yaice 60 6C10 WUPb 6bLIO 3aAHAMO Ne-
pemeweHbaMU Heba. 1o 6Udy €20 AUN0EBLX HAZPOMOKHCOEHULL ObLLO
ACHO, YUMo yace u 00 baudcatiwezo y2aa cyxoit He dobexcamn. Tem
cKopee HAOO HbLIO YMO-HUGYIb NPEONPUHAMD, YMOObL MOSLKO
He 0cmasambucs 00HOU € 9Motl ceedcell U 6blempo Hapbleasweil mo-
cxoto. [Tpu 00HOM donyuw,eHbU, WMo MOHCHO HA 8CI0 HOUDL 3ACMPAMD
y cebs 8 o0uHOuecmae, OHA JedeHead om ycacd. Ymo dce cmanocs
ObL ¢ Hetl, ecau 6bL MO ewe U cayuunoch? [pobedcas 0sopom 8 ne-
peyJsoK, oHa Hesdaseke 0m 00Mad HAHALA U3B03HUUKA, CTOABULE20
¢ yace noonamuLu eepxom. OHa noexana 6 HepHoiuesckuil nepey-
JIOK, K 3HAKOMOU aH2auMaHKe, 8 Hadedcde, wmo nozoda 6ydem 00~
208 U HEUCMO8Asl, MAK Mo ee Heab3a 6ydem omnycmums 00Mol
U 3HAKOMOU 80Jell-Hesonell NPUdemcs NPuImums ee Ha Houb. ...
Mmaxk, na dave Hauunaemcsa 00dcowv» [12, c. 136-137].

IIpenBeuepHUii Cympak, TEHb U TEMHOTA OOYCJIOB/IMBAIOT YIIOTPE-
OJ1eHNE NIPUJIAraTeIbHOTO JUI08bLUL ITPYU OIIMCAHUU IEPHA B COIIPO-
BOXKI,€HUY HAaXOJIMBLIMXCSI B OKPY’KEHNHU COOCTBEHHO JUL08bLX (1N,
BO3MOJKHO, (PI0JIETOBBIX) (PUATIOK B IOBECTH «OXpaHHAs FpamMoTay:

(9) Cnaomuswiuecs nymaa noxoi00eswux GuALOK 8blHUMA-
JUCH ULTLHBLU KYCKOM, MOUHO CUHUE CA0U 8NeHOl marazu. OHU
HANONHAAU KOMHAMY, NOXONCYI0 HA 080PHUUKYI0, MAKUM 00yPA-
0WUM 01A20YXAHbEM, WMO U CMOObL NpedeeuepHezo CyMpPaKa,
U NAACMABWUECA NO NOJLY MEHU KASAAUCD BbIKPOEHHBLUU U3 CHLPO20
MeMHO-UN06020 OepHa [12, c. 164].

LIBeT rpo3bl, MyCTb U HAABUTAIOLIEIICS, HO HE COCTOSIBLIENCS],
3aTeMHSIOLIEN YIUIy, TEM He MEHee, He [I€PECTal ObITb JULOBbLU,
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OKpalIMBas B 3TOT LBET CONMYTCTBYIOIINE TPEIMETHI, B CIEAYIO-
€M IIpUMepe — FOPOLIEK:

(10) Medxcdy mem Ha yauue nomemHeno. Cmano HaAKpanvl-
86ambv. B omcymcmeue 8pazos KoHOUMepcKas MoMUMeAbHO ONy-
cmeaa. O603HAUUAUCH MYXU, HEOOeOeHHble NUPOACHDBLE, OCJLe=
NAEHHbLE 20PAUUM MOLOKOM CMakatsvl. Ho 2posa He cocmosanacy.
B naxenv, CKpyuUeHHY10 MeNKUM JAUN0SBLMN 20POULKOM, CAAOKO
yoapuso cornue [12, c. 218].

[TockoJIbKy 3aKaT COJIHLIA 3HAMEHYET HACTYIJIEHNE TEMHOTBI
Y HOYU, TO JUL08bLU CTAHOBUTCS U 3aPEBO, O YEM CBUIETETILCTBY -
€T IIPMMeP U3 MIOBECTHU «ATIeJJIECOBA YepTa»:

(11) - ITpasda? He suat. Bom on. Bom maum, okosio meampa. I'de
3apeeso aunoeoe [12, c. 23].

Pacrenue nak¢prosb, B 0603Ha4E€HNN KOTOPOTO YCMATPUBAETCS
KOP€Hb (PUAJIKU, ONMCBIBAETCS] B KOHTEKCTE €T0 JUL0601 OOEPTKU
B [TI0BECTU «3anmucku [laTpuka»:

(12) Ona MoavKo wmo noaud ysemol U pacnpasiiia noosep-
Hymble Kpas aunoeoii oepmxu [12, c. 285].

B aTOM 3X€ pousBeieHnN OTMEYAETCS CIydaill IPUOOPETEHUS
KOJIOPOHMMOM ‘JIMJIOBBIA’ [J1arOJIbHOM (DOPMBI:

(13) ITycmyto 8blpyOKy OKPYdACANU 20AEHACTbLE AU U COCHBL. 3a
HUMU JIUNOBENA 20105, eue MONBKO WMO 0M3UMO8asWAsL WaA.
13 Hee 3an/bled NapososHbLll OblM U MAHYA KAOUbAMU 00 CAMOU
sacmasvt [12, c. 266].

Kak npepxcrasisieTcs, IyCTOTa Yally Ha OTIAJIEHHOM (POHe
CO3,A€T WJIIIO3UI0 TEMHOTBI, SIBJISIIOIIENCS JUA0801L B UHIUBU-
IyanbHO-aBTOPCKOM BOCIPUSITUM.

[I[puMeHeHne dMUTETA JUL0BbUL B CUTYyallUsIX C OIIMCAHUEM
rPO3bl CBOMICTBEHHO HE TOJIBbKO [JIs1 IIPO3bl, HO U [JISI [1093UNU
B.JI.[lactepHaka. PaccMoTpum HanboJiee XapaKTepPHbl€ U UH-
TE€pECHbIE CIy4Yau aKTyalu3aluy MPUJaraTebHOTO AUL06bLU
BO (DparMeHTax CTUXOB.

B opnoM n3 HamboJsiee mokasaTeJIbHBIX CTUXOTBOPEHUN
«H1ombcKasi rpo3a» CJI0BO JUL08bLL YIIOTPEDISIETCSI B OTHOLIE-
HUU He 3PUTEJILHOTO, a CJIyXOBOT'O BOCIIPUSATUS TPEAMETA, KOTAA
JUNOBbLU OKA3BIBAETCS CIIBIIIMMBII FaM:

(14) 1 caviwno: 2am yuenvas manm, / Iayxoil, Auioesiit, om-
danenuwiit. / U1 scapko 6envim ooraxkam / Ipyoumsbcs, cmposcy
6 bamanvoHut [11, c. 58].
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LiBeT He60OCBOA U BO BpeMs I'PO3bl U Oypu TakkKe MpUo6-
peTaeT AuUL06blll IBET. DTa OCOOEHHOCTb OTPAXKAETCS B [10IME
«CIIEKTOPCKUIT»:

(15) Bvieatom onu: wepHo-aun0eoil wuwkou / Had nomacoexoi
sckouum He60ce00, / U 6030yx mux no cauwkom 6yuHotl 6cnbll-
ke, / 1 canu mpymeca 06 ezo ucnoo [11, c. 293].

(16) Boin 8030yx mux, HO ecau 6 eemkou xpycmuyms, / On
CHedcHbLIL suxpem 6pocunca 6 8 2anon, / Kak ackumoc, Hasucwell
myuetl cnaochym, / Bula He60c800 aunoebiit Huskono6 [11, c. 298].

JIx060¥1 IpeIMET BO BpEMSI IPO3bI IIPMOOPETAET JIUNO0BYH0 OKPACKY,
XOTb 3TOT TE3UC U NOABEPraeTcsi COMHEHUIO CAMUM JINPUYECKUM
repoeM CTUXOTBOpeHUs1 «CecTpa MOs1 — KU3HD 1 CETOJIHS B PA3JIMBE»:

(17) Y cmapwux Ha amo ceou ecmb pesonsl. / beccnopHo, 6ec-
CNOPHO CMewoH meoll pe3oH, / Umo 8 2po3y AuUn06bL 21430 U 20~
30HbL / VI naxxem culpoul pesedoli 2opusonm [11, c. 74].

A BOT TaK ONHMCBIBAETCS I'POM U JIUBEHb B CTUXOTBOPEHUU
«CupeHb»:

(18) Vaic 20e-mo meneeu u nemo, / U zpom ommwlkaem Ky-
cmul, / V1 nusens esesnicaem 8 kaccemul / Omempouswelics Kpa-
comul. / 1 wymb Hanoansem nososka / Packamucmotm 8030yxom
ce00, - / JIunoeoe 30arbe u3 80cka, / Jlo obaaxa scmaswiu, nibleem
(11, c. 168-169].

B ctuxorBopeHun «IleTyxu» 1BET KPBIKY (3€MJIM) ONMChIBA-
€TCs1 KaK JU06blll HAa (POHE HOUU U JOXKIS:

(19) Beto Houwb 800a mpydunace 6es omoviwuku. / Joxcds do ympa
AbHAHOE Mmacao dcez. / U sarum nap us-nood Aunoeoil Kpvii-
Ku, / 3emas dvlmumes, coeHo well 2opwok [11, c. 167].

YTo OKaspIBaeTCA TUIIMYHLIM 714 11093un b. JI. [lacTepHaka,
TbMa M MPAaK aCCOLMHUPYIOTCSI HE C YEPHBIM LIBETOM, & UMEH-
HO C JUN068bLU. JlJaHHAss 0COOEHHOCTD HArJISIIHO NPOSIBIISIETCS
B «Bapnauusax»:

(20) On cman cnyckamvca. Jukult wawHuk / I'pemen
KoswoMm, — u uepes kpait / Beaxcanra nena. — Moaouat, / ITo-
JbIHb U 0POK 3a HAbardawHuk / Lenaaauce, sampyonas wae,
/ U suxpv cmennoti ceucmen 6 ywax. / VI eom yaic 6epeaicox,
nyswuipAacsy, / 3axoavixanr kamviwk u upuc, / M nabescanra psaodo
¢ koHuyo86. / Ho nenodeprnymo-ceunyos / ITocepedure mpax au-
noevlit. / A pabw! Kak 6yomo puvioonrosa / CeUHU0BBLU 2PY3UK
sackoawvsun, / Ocynyaca u aez na un [11, c. 124].
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Hesb3st He OTMETUTD, YTO TEMHOE U SIPKOE IIPOTUBONIOCTABIISIIOT-
csy B.JL.TlactepHaka He yepe3 4epHOe 1 6eJ10€, 2 COOTBETCTBEHHO
4yepes AUN080e U MATTMHOBOE — YEPE3 «IUN08bLUL MPAK» U «MAJIMHO-
BbII (ps1ar». DTO IEMOHCTPUPYET (GParMeHT MOIMBI «JlefTeHaHT
HImMuar». Takum 06pa3oMm, AUL08bUL 1 MAJTMHOBBINA BBICTYIIAIOT aH-
TOHMMAaMU KaK HeCTaHJAPTHBII CJIy4all MX aKTyaJau3aluu, Cp.:

(21) >mo obsacHenve ucnoauros. / OH u deop odxodamces 6e3
caoe. / Ecau ¢ Humu aae, mo on — maaunos. / Ecau mpax 3a Hux,
mo ox — aunoe [11, c. 244].

B 3TOM CcMbIC/IE TOKA3aTeIbHON U OJJHOBPEMEHHO MUCTHAYE-
CKOI OKa3bIBA€TCSl BCTPEYa MAJIMHBI U I'PO3bl, I€PECEKAIOMINX~
Cs B ULOB0M. DTOT CJIydail aKTyaJau3UupPyIOT CTUXU «OpEelHuK»
1 «COH B JIETHIOIO HOYb» U3 LMKJIA «HECKy4YHbIN camy:

(22) O, mecmo ceudanva maruHwl ¢ 2posoll, / I'de, 8 myuu po-
2aMU auwatthuka mouacy, / Fopam, o0ypas Haw M032 MOS0~
doti, / Jlunoevle monu yzacwux asviuecms! [11, c. 141]

(23) Cuneem Genvlil me30HUH. / Ha mbl3e — COH, Kpy20m — 6e3-
aoove. / Cedoll MAAUHHUK, a 3a HuM / JIu06bLil 2pyHm e20 npe-
aooutt [11, c. 150].

B mesnom cam uuki «HeckydHBIN caf» U300MITyeT KOJIOPO-
HUMOM ‘JINJIOBBIN, IOAYEPKUBAIOIINM HCCIIEelyeMble COOTBET-
CTBYyIOLIME aCCOLMALIAY TPO3bl, MUCTUKHY, Mpaka. [IpuBesnem ere
HECKOJIbKO IIPMMEPOB YIIOTPeOJI€HNS IPUIIAraTeIbHOTO JUL08bLIL
13 3TOTO LMKJIA.

(24) Dmotul HoubIO 30 napkom 3Hobuno mpacuny. / Torvko
COMHUE 830WLNL0, U ONAMb — HaymekK. / Kosrokoavuux He nvem
KOCMOLOMHBLX POCUHOK, / Ha Gepesax HecMblmublil AUN0SBLL
omex [11, c. 142].

B IaHHOM 4eTBEPOCTHIIbE U3 CTUXOTBOpPeHMs «CraccKoe»
OTEK Ha 6epe3ax BOCIIPUHMMAETCS KaK JUN06blll 10 BpEMEHNU
COBEPLIEHUS IEVCTBYS — TEMHOU HOYbIO.

(25) JIyea mymuo scapom auroeamovim, / B necy kayourca ka-
(edpanrvhbill mpak. / Ymo ocmasanocs 8 mupe uerosamv um? / On
6eCb OBl UX, KAK 60CK Ha naavuyax max [11, c. 141].

JKap onpepnesnsiercs Kak AUL08amMblil 10 MECTY IENCTBUS, Pa3-
BOPAYMBAIOIIETOCS B JIECY» (10 OJHOMMEHHOMY Ha3BaHUIO CTU-
XOTBOpEHUS) U Ha GoHE KaeIparbHOTO MpakKa.

B npyrux CTUXOTBOPEHUSX, HAIIPUMED, «JIpo3abI», JIeC TakxKe
OKpaIIMBAETCS B JIULOBbLU LIBET:
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(26) Beckpatinblil, dcapkull, Kax scenranve, / Ipamol npocesov-
HbUL npocmop. / JIunoesiil sec Ha 3adHem naane, / Cedozo obaaxa
suxop [11, c. 364].

B npocTpaHcTBe s1eca (CTUXOTBOpeHUe «IIpocTpaHCTBO») 0=
6bl1L OKA3bIBAETCS HE TOJIBKO JIEC, HO U TO, YTO HAXOJUTCS B HEM,
a MIMEHHO, I'PUOBI-CBIPOEKKU:

(27) Kax x mecmy mozda no maxkum / ITodywkam xoneil Henpo-
esacux / Ilamuucmole namaxu / JIunoewix, Kax Jsec, coipoedcex!
(11, c. 162].

3HauMTesNIbHBIN MJIACT aKTyalu3aluy KOJIOpaTUBa ‘JIMJIOBBIN’
B ctuxoTBOopeHusx b. JI. [TacTepHaka nnpeacTaBjieH B OTHOIIEHUU
OIMCaHUs CUPEHU. B KauecTBe IpuMepa MOKa3aTeIbHO Y€TBEPO-
CTUIIbE U3 CTUXOTBOPEHNUS «TpaBa U KAMHU»:

(28) Cupenwio, dsotinbluu ommenkamu / JIunoewvix u 6eavlx
Kucmet, / I[Tecmpetoweti meacdy npocmenkamu / Ocvinasuuxcs
kpenocmetl [11, c. 437].

Ho paxe 1 B 60JbIIMHCTBE 3TUX CIy4aeB 00pa3 JUL080tl CU-
PEHU BO3HUKAET HA (POHE TPO3bl, O YEM CBUAETEJbCTBYIOT CTH-
xoTBopeHus «Ilocye rpo3s» u «Map6ypr». Cp.:

(29) ITponecwetica 2po3oto nooH 8030yx. / Bee oacuno, ece obl-
wum, kax e pato. / Bcem pocnyckom xucmeil Aunoe02po3ovix / Cu-
penv s6upaem ceedxcecmu cmpyio [11, c. 460].

(30) IIazHu, u ewe pas, - meepousr mHe uHcmunkm / U een
MeHA Y0po, KaK cmapblil cxoaacmuxk, / Ypes nymawwtil, 0pes-
HUl, Cblpoll aadupunm / Hazpemovlx depesves, cupeHu u cmpa-
cmu. // Iaumuak packararca. U yauuwst 106 / Boin cumyeza.
1 na Heb6o 2nsden ucnodnobdwva / Byavichuk. 11 eemep, kak 10004~
HUK, 2pe6 / Ilo aunam. 1 coinano nuiavio u 0podvio. // JIuroeoto
Medbio baucmana nauma, / A 6 3apocaix NApKosblx oUu Xomw
evlkoau, // VI auws Hacekomble Kk conHuy ¢ kycma / Caemaiom,
Kak wacuku cnawiezo mukas [11, c. 482].

O6cy>KaeHue U BbIBOAbI

B 3akyoueHre OTMETHUM, 9TO B HACTOsIIIEeN paboTe HaMu 1ie-
JIeHaNpaBJIeHHO ObLIY YIyIeHbl TpuMepsl QYHKIIMOHUPOBA~
HUS KOJIOPOHMMA ‘JIMJIOBBIN M3 M3BECTHENIIEro NPOr3BeIeHUs
B.JI.[Tactepnaka «Jloktop ’KuBaro», Tpedyouie, HECOMHEHHO,
OTZEJIbHOTO uccienoBanus. [IpoBeieHHbIN aHAIN3 CBUIETEb-
CTBYET O 3aMETHOU YaCTOTHOCTH YIIOTPebIeHNsI IPUJIaraTesIbHoro
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JUN06bLU B IIPO3€ U I1033MK UcaTesist. [IpenMymecTBEHHO KOJI0-
POHUM ‘JIMJIOBBIN’ TPUMEHSIETCS B OTHOLIEHUU ONIMCAHUS TPO3BI,
ee OXKUJAHUA U €€ TIOCTIENCTBUM, YTO JaeT OCHOBAaHME TOBOPUTh
0 TOM, YTO JIUAO8bLUL SBJISIETCS] IBETOM I'PO3bl. OIHAKO, YYUTHIBAS,
YTO I'PO3a B 3HAYMTEJILHOM CTEIEHU CBS3aHa C [lepejadeit rpycT-
HOTO HAaCTPOEHMS], IECCUMHU3MA, TO 3TO OOCTOATENILCTBO OIpe-
IeJisieT KOHHOTALMIO U NIPUJIaraTebHOrO JIUL08bLU, ACCOLIUUPYSI
€ro, B [IEPBYIO O4€peb, HE C LIBETOM, B OTJIMYME OT COOCTBEHHOTO
(p11071€TOBOTO MM CUPEHEBOTO, & C BHYyTPEHHUM MUPOM, OILLyIIe-
HUAMU, HACTPOEHUEM YeJIoBeKa. V1 B 3TOM CMbICIIe TIOHMMAaHKE
JIU068020 LIBETA — LJBETA TPO3bI — HE IPOTUBOPEUUT OOJIBIINHCTBY
1CCIeOBaHMM 10 JAHHOMY IIPEIMETY, OTKPbIBas 1 JaJIbHENIINE
€ro NePCIEKTUBI B IJIAHE BbISIBIEHNS 60Jiee ITyOOKMX acCoa-
L1 MEXIY ITPEJIMETAMU U [IBETAMU U UX OTPA’KEHUEM B SI3bIKO-
BOM Y MHJMBUAYaJbHOY aBTOPCKOM KapTUHAX MUPA.
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Alexey Chernyshev

Purple as a Colour of Thunder in Works
of B. L. Pasternak

The article examines the features of the functioning of the adjective-coloronym lilac in
the prose and poetry of B. L. Pasternak. The material for the analysis is the stories Child-
hood of Luvers, Safe Conduct, Appeles's Trait, the cycle of poems Neskuchny Sad and other
works. During the analysis it was established that lilac is an associative colorative indi-
cating the color not directly, but with the help of a prototype - the name of an object,
the coloring of which is the basis for describing the corresponding color. It is revealed
that the coloronym lilac is mainly used in relation to the description of a thunderstorm,
its expectation and its consequences, which gives grounds to say that lilac is the color
of a thunderstorm. It is emphasized that the color has a direct association with a specific
object in the individual author's picture of the world. It is concluded that the adjective
lilac is used not so much to denote a color shade, but mainly has a connotative meaning
to convey the inner world, attitude to a situation, feelings and mood, and is associated
with darkness, mysticism, gloom.

Key words: B. Pasternak, view of the world, coloronym, purple, thunderstorm.
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